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Tic for Fold! Toc for Open!
折るときはチク！広げるときはタク！

접을 땐 틱! 펼칠 땐 톡!

One-Touch Folding Hip seat
ワンタッチフォールディングヒップシート

원터치 폴딩 힙시트

접을 땐 틱! 펼칠 땐 톡!다이치 틱톡 힙시트

HIP SEAT

Specification

CHARCOAL IVORY APRICOT PINK

Tic for Fold! Toc for Open!  Daiichi Tictoc Hipseat
折るときはチク！広げるときはタク！ ダイチ チクトクヒップシート

길이 조절끈
Strap Adjuster

長さ調整ストラップ
논슬립시트

Non-slip Seat
ノンスリップシート

원터치 폴딩 레버
One-touch folding lever

ワンタッチフォールディングレバー

수납 포켓
Storage Pocket

収納ポケット

모델명: 다이치�틱톡�힙시트
Product: Daiichi Tictoc Hipseat
モデル名: ダイチ チクトクヒップシート

한계�체중: ~20kg (신생아~36개월�미만)
Weight limit: ~20kg (Newborn~36months)
限界体重: ~20kg (新生児～36ヶ月未満)

◈

보강대: ABS / 충전재: 폴리에틸렌 100%, 폴리우레탄 100%
Reinforcing band: ABS / Filler: Polyethylene 100%, 
Polyurethane 100%
補強台: ABS / 充填材：ポリエチレン100％、ポリウレタン100％ 

원산지: 대한민국
Country of origin: Korea
原産地：大韓民国

안전확인�신고�확인증�번호: CB011H027-1002
KC safety certifi cate No.: CB011H027-1002
ＫＣ安全確認申告の確認証番号: CB011H027-1002

◈

◈

◈ ◈

섬유�혼용율: 안감�나일론 100%, 겉감�폴리에스터 100%
Fiber mixture rate: Lining Nylon 100%, Upper Polyester 100%
繊維混用率: 裏地　ナイロン100％、表地　ポリエステル100％

◈



사용 시 주의사항
Caution / 使用時の注意事項

1. 사용 전에 제품의 상태를 확인하여 주세요.
     Please check the condition of the product before use / 使用の前に製品の状態を確認してください
2. 제품 사용 시에는 반드시 손으로 아기를 받쳐서 사용합니다.
     The baby must be held in hands while in use / ヒップシートを使用する時には必ず子供を手で支えながら使用してください。
3. 수유 후 30분 이내는 사용하지 않는 것이 바람직합니다.
     It’s NOT recommended to use the product within 30 mins after breastfeeding / 授乳後、30分以内には使わないのを勧めます。
4. 연속해서 사용할 때는 2시간 이하가 바람직합니다.
     It’s recommended to use the product within 2 hours each time / 連続で使用する時は2時間以下の使用を勧めます。
5. 안전을 위해 벨트의 잠금 버클, 지퍼 등이 정확히 체결되었는지 확인 후 사용해주세요.
     For safety, make sure the fastening buckle and zipper are correctly fastened before use.
    安全のため、ベルトのロックバックル、ファスナー等が正確に締め付けられているか確認した後、使用ください。
6. 각종 버클 및 봉제의 훼손이 있는 경우 즉시 사용을 중지해주세요.
     If any damage found on the buckles or fabric, stop using the product immediately
     各種バックル及び縫製の毀損がある場合は、直ちに使用を中止してください
7. 앞으로 숙이거나 기댈 때 아기의 상태를 확인하며 조심스럽게 행동해야 합니다.
     When lean forward or backward, act carefully and check the condition of the baby
     腰を下げるときや、背中を寄せるときには子供の状態を確認しながら慎重に行動しなければなりません。
8. 항상 아기가 힙시트 정중앙에 정확히 위치하는지 확인하세요.
     Always make sure the baby is positioned on the center of the hipseat.
    常に子供がヒップシート真ん中に正確に位置されていることを確認してください。
9. 이 제품으로는 아기를 업지 마세요.
     Do NOT use this product for carrying the baby on the back / この商品では子供を背負わないでください。
10. 허리 벨트를 최대한 타이트하게 착용하여 허리와 등에 무리가 가지 않도록 해주세요.
        Please fasten the waist belt as tight as possible to relieve burden on the waist and back.
       ウエストベルトをできるだけタイトに着用して、腰や背中に無理がかかないようにしてください。
11. 사용 중에도 유아의 상태를 수시로 확인하는 것이 바람직하며, 항상 추락이나 탈락의 위험에 대비하며 사용해 주세요.
        It’s recommended to check the condition of the baby frequently while in use. Stay alert to potential risk of falling
        使用中も幼児の状態を随時確認することが好ましく、常に墜落や脱落の危険に備えて使用してください。
12. 사용이 미숙할 경우에는 아기가 없는 상태에서 충분히 연습 후 사용하거나, 타인의 도움을 받아 사용하시기 바랍니다.
        For fi rst time of use, practice suffi  ciently without the baby. Seek help from a partner if necessary.
        使用が未熟な場合は、子供がいない状態で十分に練習後に使用するか、他人の助けを借りて使用してください。

아기를 안고 내릴 때에 아기가 떨어질 위험이 있습니다.
There’s risk of falling when put down the baby / 子供を降りる時、子供が落ちる危険があります。
•아기를 안고 내릴 때에 반드시 안전한 곳에서 가급적 낮은 자세로 진행해 주세요.
      The baby must be put down in safe place with low position as possible / 子供を降りる時は必ず安全な所で、なるべく低い姿勢でやって下さい。
•힙시트 사용이 능숙하지 않을 때에는 침대나 쇼파 등 푹신한 곳에서 다른 성인의 도움을 받아 연습하시기 바랍니다.
       For the fi rst few practice of carrying your baby, practice while seated on a bed or sofa. Seek help from a partner if necessary.
      ヒップシート使用が上手しゃない場合には、ベッドやソファーなどふわふわな場所で他の成人の助けを借りて練習してください。

탈착시 낙상 위험
Fall Hazard after use / 脱着時の落傷の危険

사용중 낙상 위험
Fall Hazard while in use / 使用時の落傷の危険

힙시트 사용중 아기가 시트 좌석에서 떨어질 위험이 있습니다
The baby may fall off  the hipseat while in use / ヒップシートを使用中子供がシート座席がら落ちる危険があります。
•상체를 앞으로 숙이거나 기대지 마세요. 자세를 낮출 때에는 허리가 아닌 무릎을 구부려 자세를 낮추는 것이 안전합니다.
     Do NOT lean forward. It’s safer to bend the knees rather than waist / 上体を前に下げたり、背中を寄せないでください。姿勢を下げるとき        
     は、腰ではなく膝を曲げて姿勢を下げるのが安全です。
•힙시트 사용 시 아기가 떨어지지 않도록 손으로 아기를 확실히 지지해 주세요
     Support the baby’s body fi rmly when lean your body / ヒップシートを使用の時、子供が落ちないように手でしっかり支えてください。
•몸을 상하좌우로 흔들지 마세요.
     Do NOT shake your body to any direction / 身体を上下右左に揺らないでください。

힙시트가 뒤로 가도록 벨트를 골반 위 허리에 놓은 후 벨크로를 타이트
하게 붙여주세요.
Hipseat located on the back, surround the waist belt upon the 
pelvis, then tightly attach the Velcro
ヒップシートを後ろ向きにした後、ベルトを骨盤の上、腰の部分に位置し
た後、ベルクロをしっかり貼ってください。

틱톡 힙시트 착용하기

①

②

How to wear the Tictoc Hipseat / チクトクヒップシート 着用方法

1. 2. 

벨트의 버클을 채워주세요.
Fasten the buckle of the belt

   ベルトのバックルを締めてください。

길이 조절끈을 당겨 몸에 맞게 조여주세요.
Tighten the waist belt by pulling the length adjuster

   長さ調節の紐を引っ張って身体に合わせてください。  

3. 4. 

힙시트가 앞을 향하도록 위치시키고 상판을 ʻ딸깍’소리가 날 때까지 
올려주세요
Turn the hipseat to the front and lift up the hipseat until 
audible “click”
ヒップシートが前を向くように位置した後、ヒップシートの天板が
’カチッ’と音がするまであげてください。  

5. 6. 

아기를 힙시트에 앉힌 후 균형을 잘 맞춰주세요.
Put the baby on the hipseat and adjust balance

   子供をヒップシートの上に座らせた後、バランスをよく合わせてく
   ださい  

힙시트 하단 폴딩 레버를 위로 잡아당기면 아래로 접힙니다.
   Pull up the folding lever under the hipseat to fold
   ヒップシートの下部折りたたみレバーを上の方に引っ張ると、 
   下の方に折ります



틱톡 힙시트 프레임 구조

힙시트 프레임
Hipseat frame
ヒップシートフレーム

Tictoc Hipseat Frame Compositions / チクトクヒップシートフレーム構造

※ 힙시트 고정핀과 고정홀은 각각 3개씩이며 좌, 우 양쪽은 커버 안에 위치해 있습니다.
※ The hipseat includes 3 lock pins and 3 lock holes, the left and right sides are located       
      underneath the cover 
※ ヒップシート固定ピンと固定穴は3本ずつで、左右両側はカバーの内側に位置しています。

원터치 폴딩 레버
One-touch folding 

lever
ワンタッチ

フォールディングレバー

힙시트 고정핀
Hipseat lock pin
ヒップシート固定ピン

힙시트 고정홀
Hipseat lock hole

ヒップシート固定穴

복부 고정 프레임
Abdomen frame

腹部固定フレーム

틱톡 힙시트 프레임 분리에 앞서  
Before detaching the Tictoc hipseat frame  / チクトクヒップシートフレームを分離する前に

세탁 시 반드시 힙시트 프레임을 분리 해주세요
The hipseat frame must be detached 
for laundry
洗濯時に必ずヒップシートフレームを外して
ください 

복부 고정 프레임은 벨트에서 분리가 불가
합니다.
The abdomen frame is undetachable 
from the belt
腹部固定フレームはベルトから取り外しでき
ません。 

4 5 6

1 2 3

틱톡 힙시트 분리하기
How to detach the Tictoc hipseat  / チクトクヒップシートの分離方法

1. 힙시트 상단 덮개 부분의 지퍼를 열어주세요
     Unzip the zipper on the upper cover of the hipseat
     ヒップシート天板部分のジッパーを開けてください。

2. 힙시트 하단 스냅 단추를 분리해주세요
     Unfasten the snap button under the hipseat
      ヒップシート下段のスナップ-ボタンを分離してください。

3. 힙시트 커버를 프레임에서 분리해주세요
     Detach the hipseat cover from the frame
     ヒップシートカバーをフレームから分離してください。

(안전성 강화를 위해 타이트하게 제작되었으니, 분리 시 커버가 훼손되지 않도록 주의하세요)
(The product is made compactly for safety enhancement, please be cautious not to damage the cover when detach the cover)
(安全性のためきつく制作したので、分離する時カバーが毀損しないように気を付けてください)

4. 힙시트 프레임을 위쪽 방향으로 밀어 고정핀에서 분리해주세요 (세 개의 고정핀에서 모두 분리되어야 합니다)
     Push the hipseat frame upward to disengage from the lock pin (Shall be disengaged from all 3 lock pins)
      ヒップシートのフレームを上方向にスライドさせて固定ピンから外してください　(3つの固定ピンから全て分離してください)

5. 힙시트 프레임을 한 쪽부터 천천히 꺼내며 벨트에서 분리 해주세요
     Pull out the hipseat frame carefully from one side
     ヒップシートのフレームを片方からゆっくり外しながら分離してください。

6. 반대쪽도 고정핀에서 분리하여 힙시트 프레임을 완전히 외부로 꺼내어 분리 해주세요.
     Pull out the other side from the lock pin, take out the hipseat frame entirely
      反対側も固定フレームから分離してヒップシートフレームを完全に外部に取り出してください。
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틱톡 힙시트 부착하기
Engage the Tictoc hipseat  / チクトクヒップシートの付着する方法

1. 위로 펼친 힙시트 프레임을 앞쪽 공간에 한 쪽씩 넣어주세요
     Put the unfolded hipseat frame into the frontal cover from one side to the other
    上に広げたヒップシートフレームを前のスペースに片側ずつ入れてください。
2. 힙시트 고정홀을 복부 고정 프레임에 있는 고정핀에 맞게 위치 시켜주세요
     Locate the hipseat lock hole to the lock pin on the abdomen frame
     ヒップシートの固定穴を腹部固定フレームにある固定ピンに合わせて位置してください。
3. 한 쪽 사이드 고정홀을 고정핀에 딸깍 소리가 날 때까지 강하게 눌러 끼워주세요 (반대편 동일)
     Until “audible click” (Same to the other side)
     片側の固定穴を固定ピンにカチッと音がするまで強く押し込んでください(反対側も同じく)。

4. 힙시트 커버를 프레임에 씌워주세요
     Put the hipseat cover on the frame
     ヒップシートカバーをフレームにかぶせてください。
5. 스냅단추를 채워주세요 (스냅 단추 미체결 시 안전사고의 우려가 있으니 반드시 스냅 단추가 제대로 채워졌는지 확인 해주세요)
     Fasten the snap button (Must check the snap button is securely fastened, for there’s safety hazard if it isn’t)
     スナップボタンを締めてください。（スナップボタンを締めないと安全事故の恐れがありますので、必ずスナップボタンが正しく締めた
      かを確認してください）

6. 힙시트 상단 덮개 부분의 지퍼를 잠가 주세요.
     Close the zipper on the upper cover of the hipseat
     ヒップシート上部カバー部分のファスナーをロックしてください。
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세탁 시 주의사항
Care and Maintenance / 洗濯時の注意事項

1. 세탁 전 힙시트 프레임을 반드시 제거해주세요 (복부 고정 프레임은 분리 불가)
     The hipseat frame must be removed before laundry (Abdomen frame is undetachable)
     洗濯の前、ヒップシートのフレームを必ず抜いてください。(腹部固定フレームは分離不可)

2. 찬물에 중성 세제로 손 세탁해야 하며, 기계 세탁을 금합니다.
     Hand wash in cold water using neutral detergent. Do NOT use machine wash
     冷水で中性洗剤で手洗濯が必要です。機械による洗濯は禁じます。

3. 부분 오염의 경우 물수건으로 두드려 닦거나 부분 세탁 후 평평하게 편 후 그늘에서 말려주세요
     For partial contamination, pat with wet towel or do partial laundry, and then dry in shade
     部分の汚れはおしぼりで叩いて拭くか、または部分の洗濯後平らに伸ばしてから日陰で干してください。

4. 삶거나 염소계 표백에 세탁할 경우 변형, 훼손될 수 있으므로 피하시기 바랍니다
     To avoid deformation or damage, do NOT boil or use chloride bleach
     ゆでたり塩素系漂白を使って洗濯する時変更、棄損の可能性があります。

5. 세탁 후 물기를 털어내고 그늘에서 자연 건조하시기 바랍니다.
     After laundry, shake off the moisture and dry in shade
     洗濯後、水気を振って出して日陰で自然乾燥してください。

Hand wash
30℃ neutral     

手洗い
約30℃の中性

Dry     
ドライ

Lay    
横になって




